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Allgemeine Hinweise und Angaben

Lesen Sie vor Inbetriecbnahme das Netzgerdtes die Montage- und Betriebsanleitung sorgféltig durch. Achten Sie besonders auf
Sicherheitshinweise! Die Montage- und Betriebsanleitung ist Teil lhres Produktes. Bewahren Sie diese sorgféltig und in der Nahe des Geréts auf.

Er darf nur fir seinen bestimmungsgemalen Verwendungszweck eingesetzt werden.

Die im folgendem beschriebenen Verhaltensanweisungen beziiglich Handhabung, Betrieb und Wartung miissen daher unbedingt eingehalten
werden, um einen strungsfreien Betrieb zu gewahrleisten.

Piktogramme und besonders gekennzeichnete Textstellen weisen auf Sicherheitshinweise und wichtige Textstellen hin.

ety

Sicherheitshinweise

Diese Anleitung gilt fir alle explosionsgeschiitzen Ausfiihrungen des Netzgerates vom Typ: N...-BW-Ex 02.2/K16.

Das Netzgerat vom Typ: N...-BW-Ex 02.2/K16 mit der EU-Baumusterpriifbescheinigung
PTB 04 ATEX 2050

und dem Zertifikat Gber die Anerkennung der Qualitatssicherung Produktion

KIWA 20ATEXQ0020

entsprechen unter der Bezugnahme der genannten EG/EU-Baumusterpriifbescheinigung der CSA Group Netherlands B.V (NB 2813) fiir ATEX und
fir IECEx der Richtlinie 2014/34/EU Anhang IV und den Europdischen harmonisierten Normen:

EN IEC 60079-0 Explosionsgefahrdete Bereiche — Teil 0: Betriebsmittel — Aligemeine Anforderungen
EN 60079-11 Explosionsgeféhrdete Bereiche - Teil 11: Gerétesicherheit durch Eigensicherheit i

Diese Zulassungen mit ihren Randbedingungen sind unbedingt zu beachten
(siehe hierzu auch die Anhange der EG-Baumusterprifbescheinigungen).

Sie diirfen das Netzgerat nur dann installieren, bedienen und warten, wenn Sie
o die Montageanleitung gelesen und verstanden haben,
o fachlich dazu ausgebildet sind,
e und von Ihrem Unternehmen hierzu autorisiert sind.

Das Netzgerdt darf nur den technischen Daten entsprechend eingesetzt werden. Eigenmdchtige bauliche Verdnderungen am Gerét sind
unzuldssig. Fur die daraus entstehenden Schéden ibernehmen wir keine Haftung.

Die einschldgigen Sicherheitsvorschriften fiir die Errichtung, Betrieb, Instandhaltung und Wartung elektrischer Anlagen in explosionsgeféhrdeten
Bereichen sind zu beachten. Ins besonders die EN 60079-14; EN 60079-17 und EN 60079-19.
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Kennzeichnung

Typschlissel

Beispielschild
N.- BW = Ex 02. 2 /] K16 Netzgerat mit Birdenwandler
I T ‘I: N-G-BW-Ex 02.2/K16
w Netz: 230V 50Hz ca. 4VA
—‘V Gegause ; PTB04 ATEX 2050
Anderungszustan
: (1L LR
Ausfuhﬂrungsart Art.-Nr. : 0000Z00-000.000/00
Ex-Gerat Ger.-Nr. : 9912AAAA
Biirdenwandler Bl Rl SRR
Netzgerat ¢ @ :
0063 11 (2) G [Exib Gb] Il C
.. > S: Schnell R
. Anschlisse Hochstwerte
..>G: Genau bF e Uy 2 18V
" lg = 47TmA
KENNZEICHNUNG DES GERATES '(-:0 S Dl
) o = 110nF
- Eingang U, = 18v
(E ' I, = 47TmA
2813 (Ex) Il () G [Exib Gb] IIC ST

Mess- und Hegeltechmk GmbH (‘5’?:55
D-15712 Konlgs V\Fusterhausen

Technische Beschreibung und Daten

Das Netzgerates versorgt Messwertumformer in Zwei- und Dreileitertechnik mit einer Hilfsenergie <18V, trennt die Gleichstromsignale galvanisch
und verstérkt ihre Leistung. Es ist fir ein Eingangssignal von 0/4mA...20mA vorgesehen. Es ist nur fiir den Betrieb auBerhalb Ex vorgesehen.

Umgebungstemperatur: -20°C his +40°C
Gehéuseschutzart: IP 20

Elektrische Daten

Betriebsspannung 230V AC +£10%, 50Hz
Betriebsstrom 0/4 ... 20mA 2/3-Leiterschaltung
Verlustleitung bei Einsatz in T6 kleiner ca. 4VA

Innere Kapazitaten Ci <InF

Innere Induktivitaten Li OmH

Das Gerat ist intern gegen Verpolung geschiitzt.

Achtung

Bei der Zusammenschaltung mit anderen eigensicheren Stromkreisen, sind die Regeln der

Zusammenschaltung eigensicherer Stromkreise zu beachten,
Hochstwerte:

Uo=18VDC Lo =1,2mH
lo = 47 mA Co = 110nF
Po=0,846 W
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Installation und Bedienung

ﬁ Achtung
Montage, Errichtung, Inbetriebnahme und Wartung explosionsgeschiitzter Betriebsmittel diirfen ausschlieBlich durch im

Explosionsschutz geschultes Personal ausgefiihrt werden!

Das Netzgerat kann an eine Tragschiene der GroRe TS 35 aufgesetzt werden, oder, wenn nicht vorhanden, mit zwei Zylinderkopfschrauben M4
entsprechend des MaRbildes befestigt werden.

NETZQE‘I"EIT mit Burdenwandler FERNSTEUERGERATE

Mess-und Regd tedink BmbH

Typ: N-S-BW-EEx 02.2/K16 e s

I Netzgerdt mif Birdenwondler []
N-5-BW-EEx 02.2/K%

Mtz oy S0 Hz ol 4k

PTR-N-.  PTE D4 ATEX 2050 [Exb]IIC

A

e N

Baujale:

0053 {:E_x 11121 G

Arrschl s Hidehwerte

Spunng U, = @y -
b = QTmé =
Ly = i2nH *
G = M

Erga u o= sy
| = TmA

FERKSTEUERAERATE
M3~ undReged behrik GmbH
Miblerraeg 23
0-%755 Kablow FSE=

|
| i ° h =
: N 0
| |
.
6)
57
T L
r_,E:GEEﬂ = J‘. r j I E'\ rg%"ﬂ“
N . .G.‘_ @ | | + ::J _Eg Eé'ﬁ
wdp Q|| -2 = o & e
olll2¢g =aflyi @ " 2%
E‘“E E L"'-. 51 ‘E‘._”-a-
ol|| &3 . o =
ol || =2 z . Ild
e oll| eIl & 8llld
L2 L gL | [y
i’ ié_, i @ . ZEt)j ”r . .

Betestigung ber Z Bohrungen nach DIN 43404 oder
Schnellbefestigung fOr Normtragschiene nach OIN 46277
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Der Anschluss des Netzgerates ist nach folgendem Schaltbild vorzunehmen.

| Ni cht-Ex-Rauni | [ERaum :
1 .

1 || .
i Netzkarte wandlerkarte i I I
1 .

! 8249202-60: 00 8249202-70:00 N l
: Ausf. s und N Ausf. s und N L !
| 1 + rt + — A= 1: [+5 :
| g ey _,J'—I [

! R stomope B i 'I speisestromkreis i
| Netz // /5; v - bl _ Regrenaung % :I (Hilfsenergie) I
1 230v +/- 104 7 F -4 _
1 50Hz ,/ g o7 B ! | |
1 7 ] 1! I
: 27 i :
: 2 A il ; - — :i+25 l
: : £/ i
I - -/ - :I Eingangsstromkreis |
1 4 .
| +7 ‘ I : |10/4. .20mA !
\ / K ge K —— 1. |
: T I / i ) o :I I
: -6 Lia S . "/f E sw E P - { 1:I I
1 Ausgang / S T 1|24 .
1 0/4. .20mA ¢ ' [
I epesepepasepepaspesepspesepss S spessesepasepepasesppespes A |

Die Anschliisse sind am Klemmgehd&use mit ihren Nummern und im Klartext beschriftet.

Das Zusammenschalten ist nach folgenden Schaltbildern vorzunehmen.

1,2
+5,
+25
+7,

3
-4
,-24
6

Netz 230V AC £10%, 50Hz, 1=L; 2=N; 3=PE
Anschluss der Versorgung des MeRwertumformers (eigensicher)
Eingang des Stromes aus dem MeRwertumformer (eigensicher)

Ausgang des Biirdenwandlers

2 Leitertechnik 2 Leitertechnik
Nelg ! £ 9 v Nelg !
1 Speisun Speie. H * ' Speisun Speie. H
+3 . 2 +3
+ u % + u %
& Rusgry !;| Enpy u.,-;-_;é N & Ausgurg !;| Enpy u.,-;-_;é R
Q4 _70mk 0_5005% 0% 70mk O_500%
Geber MePwertumformer Netzgerdt mit Birdenwandler Geber MePwertumformer Netzgerdt mit Birdenwandler
Typ: WE-Vi5-09/EEx/K6 Typ: N-..-Bw-EEx 02.2/K16 Typ: WE-Vi5-09/EEx/K6 Typ: N-..-Bw-EEx 02.2/K16
9249751-.. 8249702-... 9249751-.. 8249702-...
2 Leitertechnik 3oder & Leitertechnik
— 3 Sesia r . z o = — Seierg | r N "
2 o - . . =i =
K 5 ] B “Te" 2 . e ,
s - |;| ) '@‘ — . \ uepy | !;] [ — @ —
R A D.soR 0ss _ 20mA 0.5008
Geber MeBwertumformer  Metzgeridt mit Bordenwandler Geber Mepwertumformer  Netzgerdt mit Birdenwandler
Typ: WE-Vi5-09/EEx/K6 Typ:N-.-BW-EEx 02.2/K16 Typ: WE-Vi5-09/EEx/K16 Typ: N-.-BW-EEx 02.2/K16
92L9751-... 8249702-... 9249751-... 8249202-...
2 Leitertechnik 3oder 4 Leitertechnik
N ° etz a e - wr |
1 Speiang Sockurg ot v - Spainng Sosierg Tz
f -k & Loq
R ——_— 0 —— O e .-mr-;_" .
3 el -k Q j =
’ Dt _POmA o_50R
Geber MePwertumformer  Netzgerdt mit Blrdenwandler Geber MePwertumformer  Netzgerdt mit Birdenwandler

Typ: WE-Vi5-09/EEx/K16 Typ:N-.-BW-EEx 02.2/K6

9269751

8249702-...

Typ: WE-VI5-09/EEx/K16 Typ: N-.-BW-EEx 02.2/K16
9249751-.., B2

L9702-...
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.g Achtung
Wenden Sie bei der Montage keine Gewalt an!

Wartung und Lagerung

Das Netzgerét ist wartungsfrei. Es wird verpackt ausgeliefert und kann an einem tiberdachten und trockenen Ort gelagert werden.

.g Achtung
Es ist darauf zu achten, dass keine Kondensation entsteht. Die relative Luftfeuchte liegt am giinstigsten unter 65%.

Besondere Bedingungen

Der Ausgangsstromkreis ist in seinem gesamten Verlauf auBerhalb des explosionsgefahrdeten Bereiches und getrennt von allen Ubrigen

Stromkreisen zu flihren.

Fehlersuche und Stérungsbeseitigung

Achtung

Das Gerat darf unter keinen Umstanden gedffnet werden.
Es befinden sich keine Teile im Inneren, die gewartet oder justiert werden mussen.

Das Gerét darf nur im spannungslosen Zustand montiert und angeschlossen werden.

Ein fehlerhaftes Gerat sollte unbedingt zum Hersteller zur Reparatur gesendet werden.
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Zertifikate

Physikalisch-Technische Bundesanstalt P-I-B

Braunschweig und Berlin

M
@

Q)

“4)
®
(6)
7

(8)

©)

(10

(11

(12)

EG-Baumusterpriifbescheinigung

Gerate und Schutzsysteme zur bestimmungsgemaRen Verwendung
in explosionsgefahrdeten Bereichen - Richtlinie 94/9/EG

EG-Baumusterpriifbescheinigungsnummer

PTB 04 ATEX 2050

Gerat: Netzgerat mit Burdenwandler, Typ N..-BW-EEx 02.2 / K16
Hersteller: FSG FERNSTEUERGERATE MeR- und Regeltechnik GmbH
Anschrift; Mlhlenweg 2-3, 15758 Kablow, Deutschland

Die Bauart dieses Gerites sowie die verschiedenen zulassigen Ausfihrungen sind in der Anlage und den
darin aufgefuhrten Unterlagen zu dieser Baumusterprufbescheinigung festgelegt.

Die Physikalisch-Technische Bundesanstalt bescheinigt als benannte Stelle Nr. 0102 nach Artikel 9 der
Richtlinie des Rates der Europaischen Gemeinschaften vom 23. Marz 1994 (94/9/EG) die Erflllung der
grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen fur die Konzeption und den Bau von Geraten
und Schutzsystemen zur bestimmungsgemalen Verwendung in explosionsgefahrdeten Bereichen
gemaf Anhang Il der Richtlinie.

Die Ergebnisse der Prufung sind in dem vertraulichen Prufbericht PTB Ex 04-24005 festgehalten.

Die grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen werden erfullt durch Ubereinstimmung
mit
EN 50014:1997 + A1 + A2 EN 50020:2002

Falls das Zeichen ,X* hinter der Bescheinigungsnummer steht, wird auf besondere Bedingungen fir die
sichere Anwendung des Gerates in der Anlage zu dieser Bescheinigung hingewiesen.

Diese EG-Baumusterprifbescheinigung bezieht sich nur auf Konzeption und Prufung des festgelegten
Gerates gemaR Richtlinie 94/9/EG. Weitere Anforderungen dieser Richtlinie gelten fur die Herstellung
und das Inverkehrbringen dieses Geréates. Diese Anforderungen werden nicht durch diese Bescheinigung
abgedeckt.

Die Kennzeichnung des Gerates mul} die folgenden Angaben enthalten:
& (@G [EExib]lC

Braunschweig, 26. Mai 2004
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EG-Baumusterpriifbescheinigungen ohne Unterschrift und ohne Siegel haben keine Gliltigkeit.
Diese EG-Baumusterprifbescheinigung darf nur unveréndert weiterverbreitet werden.
Ausziige oder Anderungen bedurfen der Genehmigung der Physikalisch-Technischen Bundesanstalt.

Physikalisch-Technische Bundesanstalt « Bundesallee 100 * D-38116 Braunschweig
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt P-I-B

Braunschweig und Berlin

(13) Anlage
(14) EG-Baumusterpriifbescheinigung PTB 04 ATEX 2050

(15) Beschreibung des Geréates

Das Netzgerat mit Burdenwandler, Typ N..-BW-EEx 02.2 / K16 dient der eigensicheren
Versorgung von Messwertumformern in Zwei- und Dreileitertechnik sowie der galvanischen
Trennung und Verstérkung von Gleichstromsignalen. Die elektronische Schaltung ist auf zwei
Leiterplatten aufgebaut, welche in ein Klemmgehause eingebaut und auRerhalb des
explosionsgefahrdeten Bereiches installiert werden.

Elektrische Daten

Versorgungsstromkreis Un= 230V AC % 10%, 50 Hz, ca. 4 VA
(Klemmen 1, 2, 3)
Ausgangsstromkreis In = 0/4...20mA
(Klemmen +7, -6) Un = 253 \%
Speise- und Eingangsstromkreis in Zundschutzart Eigensicherheit EEx ib IIC
(Klemmen +5, -4, +25, -24) Héchstwerte:

U = 18 V

b, = 47 mA

P, = 846 mwW

geknickte Kennlinie

L, = 1,2 mH

Co = 110 nF

bei der Zusammenschaltung mit eigensicheren
Stromkreisen sind die Regeln der Zusammen-
schaltung eigensicherer Stromkreise zu beachten.

Der Speise- und Eingangsstromkreis ist vom Versorgungsstromkreis und vom Ausgangs-
stromkreis bis zu einem Scheitelwert der Nennspannung von 375 V sicher galvanisch getrennt.

(16) Prufbericht PTB Ex 04-24005

Seite 2/3

EG-Baumusterprifbescheinigungen ohne Unterschrift und ohne Siegel haben keine Gltigkeit.
Diese EG-Baumusterpriifoescheinigung darf nur unverandert weiterverbreitet werden.
Ausziige oder Anderungen bedirfen der Genehmigung der Physikalisch-Technischen Bundesanstalt.

Physikalisch-Technische Bundesanstalt * Bundesallee 100 * D-38116 Braunschweig

Seite 7 von 10



8249702-BA:01D/06

21

Montage- und Betriebsanleitung < | Fss

fir Netzgerat mit Burdenwandler in eigensicherer Ausfihrung

FERNSTEUERGERATE

Physikalisch-Technische Bundesanstalit P-I-B

Braunschweig und Berlin
Anlage zur EG-Baumusterpriifbescheinigung PTB 04 ATEX 2050

(17)

(18)

Besondere Bedingungen

keine

Hinweise fur Herstellung und Betrieb

Es ist sicherzustellen, dass bei den geschirmten Verbindungskabeln zwischen Netzkarte und
Wandlerkarte die jeweiligen Anschlusse fur den Kabelschirm (ST13 bzw. ST5) nicht miteinander
verbunden werden (Aufhebung der galvanischen Trennung).

Grundlegende Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen
erfilllt durch Ubereinstimmung mit den vorgenannten Normen

ZertifizierungSsjélle Explog QUSROS Braunschweig, 26. Mai 2004

‘. Ce
Dr.-Ing. U. Johannsmay#
Regierungsdirektor
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EG-Baumusterprifbescheinigungen ohne Unterschrift und ohne Siegel haben keine Giltigkeit.
Diese EG-Baumusterpriifbescheinigung darf nur unverandert weiterverbreitet werden.
Auszige oder Anderungen bedUrfen der Genehmigung der Physikalisch-Technischen Bundesanstalt.

Physikalisch-Technische Bundesanstalt « Bundesallee 100 * D-38116 Braunschweig
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8249Z02-000K001/03

EU - Konformitédtserklarung
EU - Declaration of Conformity

Q

Hersteller | Manufacturer:

Firmenname / Company Name Anschrift / Address
FSG Femnsteuergerate OT Kablow
Mess- und Regeltechnik GmbH Mihlenweg 2-3
15712 Kdnigs Wusterhausen
Deutschland / Germany
Gerit | Apparatus:
Bezeichnung / Description Typ! Type Artikelnummer / ltem number Spezifikation / Specification
Netzgerat mit Biirdenwandler / N-G-BW-Ex 02.2/K16 8249702-000.xxx 8249702-BA:01
Power Supply with Burden Converter
Netzgerat mit Birdenwandler / N-S-BW-Ex 02.2/K16 8249Z02-001.xxx 8249202-BA:01

Power Supply with Burden Converter

Wir erkldren in alleiniger Verantwortung, dass unser Produkt die einschldgigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union erfiillt:
We declare under our sole responsibility, that our product is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation:

Richtlinie / Directive Datum / Date
2014/34/EU 2014-02-26
2014/30/EU 2014-02-26

Bezeichnung / Description

Richtlinie des européischen Parlaments und des Rates zur Harmonisierung der
Rechtsvorschrifien  der  Milgliedstaaten  flir  Gerdte und  Schutzsysteme  zur
bestimmungsgemaRen Verwendung in explosionsgefahrdeten Bereichen /

Directive of the European Parliament and of the Council on the harmonisation of the laws of the
Member States relating to equipment and protective systems intended for use in potentially
explosive atmospheres

Richtlinie des europdischen Parlaments und des Rates zur Harmonisierung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten Uber die elekiromagnetische Vertraglichkeit /

Directive of the European Parliament and of the Council on the harmonisation of the laws of the
Member States relating to electromagnetic compatibility

Angewendete harmonisierte Normen / Applied harmonised standards:

Morm / Standard Datum / Date Bezeichnung / Description

EN IEC 60079-0 2018/AC:2020-02 Explosionsgefahrdete Bereiche - Teil 0: Betriebsmittel - Allgemeine Anforderungen /
Explosive atmospheres - Part 0: Equipment - General requirements

EN 60079-11 2012 Explosionsgefahrdete Bereiche - Teil 11: Gerateschutz durch Eigensicherheit *i" /
Explosive atmospheres - Part 11: Equipment protection by intrinsic safety "i*

EN IEC 61000-6-2 2019 Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) - Teil 6-2: Fachgrundnormen - Storfestigkeit fir
Industriebereiche /
Electromagnetic compatibility (EMC) - Part 6-2: Generic standards - Immunity standard for
industrial environments

EN IEC 61000-6-4 2019 Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) - Teil 6-4: Fachgrundnormen - Storaussendung fir

Notifizierte Stelle / Notified Body:

Industriebereiche /
Electromagnetic compatibility (EMC) - Part 6-4: Generic standards - Emission standard for
industrial environments

Name
Physikalisch-Technische- 0102
Bundesanstalt (PTB)

CSA Group Netherlands 2813
B.V.

Die d und  gegeb

Kennnummer / Number

Beschreibung / Description Bescheinigung / Certificate
EG-Baumusterpriifbescheinigung PTB 04 ATEX 2050
EC-Type Examination Certificate

Qualitatssicherung Produktion KIWA 20ATEXQ0020

Production Quality Assurance Nofification

The applied and where licabl

Normen wurden unter Berilicksichtigung des produktspezifischen Stands der Technik evaluiert.

Diese Erkldrung verliert durch lassi

were d under of the product-specific state of the art

This declaration becomes invalid in

gen, durch nicht fachlich geschultes Personal ihre Giiltigheit.
case of incorrect modifications, by fessional i

inappropriate repairs andior i i staff.

o

Seite / Page 1 von/of 2
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8249Z02-000K001/03 ! '

EU - Konformitédtserkldrung ( |

|
EU - Declaration of Conformity FEE

FEANSTEUEAGEAATE

Ausstellung / Issue:

Ort/ Place Datum / Date: Unterschrift/ Signature

Konigs Wusterhausen  2023-10-25

/
Christian Schulz
Geschaftsfihrer / Managing Director
Die g d und gegeb falls ersetzten Normen wurden unter Beriicksichti des  produkt ifischen Stands der Technik evaluiert.
The applied and where applicable replaced lards ~ were I I under iderati of the product-specific state of the art.

Diese Erkldrung verliert durch I3 fi gen, hgemifle Reparaturen und/oder Installation durch nicht fachlich geschultes Personal ihre Giiltigkeit.
This declaration becomes invalid in case of incorrect modifications, inappropriate repairs and/or installation by nonprofessional untrained staff.
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Content
e  General comments and instructions e Maintenance and stocking
e  Safety instructions e  Special conditions
e Labelling e  Fault diagnosis and fault removal
e  Technical description and data e  Certificates
e  Mounting and using

General comments and instructions

Please read the mounting and operating instruction carefully before using the equipment. Pay attention to the safety instructions! The mounting
and operating instruction are part of your product. Please keep them close to your product.
It is only allowed to use for his intended purpose.

The behaviour instructions regarding handling, operation and maintenance described below must therefore is strictly adhered to in order to
ensure trouble-free operation.

Pictograms and special marked passages point out special safety notes or important passages.

A Ao

Safety instructions

This instruction applies to all explosion-proof versions of the Power Supply by type: N...-BW-Ex 02.2/K16. It supplements the points of the
instruction for integrated devices, which are relevant for explosion protection.

The Power Supply by type: N...-BW-Ex 02.2/K16 with the EC-type-examination certificate
PTB 04 ATEX 2050

and the certificate Production Quality Assurance Notification

KIWA 20ATEXQ0020

corresponds with the reference of the EC-Type-Examination certificates and the certificate of the verifying issued by CSA Group Netherland
B.V. (NB 2813) on basis of the directive 2014/34/EU Annex IV and the European harmonized standards:

EN IEC 60079-0 Explosive atmosphere — Part 0: Equipment — General requirements
EN 60079-11 Explosive atmosphere — Part 11: Equipment protection by intrinsically safe ,i*

This approval with the marginal conditions should be followed in any case (Please see also the enclosed EC-type examination certificate).

You are only allowed to mount, use and maintain the Power Supply if you

e  have read and understood the mounting instruction,
e are aspecialist
e and are authorized by your company.

The Power Supply may only be using according to the technical data. Unauthorized modifications of the device are not allowed. For any
resulting damages, we do not assume any liability.

The relevant safety requirements for installation, use, operation and maintenance of electrical systems in explosive atmospheres must be
observed. In particular the EN 60079-14; EN 60079-17 and EN 60079-19.
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8249702-BA:01E/06
Mounting and operating instruction Fss
for Power Supply with Burden converter in intrinsically safe version

FERNSTEUERGERATE

Labelling

Type code pattern-shield

Netzgerat mit Biirdenwandler

N...-BW-Ex02.2/K16 N-G-BW-Ex 02.2/K16

Netz: 230V 50Hz ca. 4VA
c aSi n g PTB04 ATEX 2050
modification AR AN

Art.-Nr. : 0000Z00-000.000/00

version _ Ger.-Nr. : 9912AAAA
explosion-protection Balabetedic i
Burden converter (€ o063 @u (2) G [Exib Gb] Il C
Power Supply
. Anschlisse Hochstwerie
..>S: fast - Speisung Up = 18V
..>G: exact e
) Co = 110nF
- Eingang u, = 18v
I, = 47TmA

FERNSTEUERGERATE
M d Regeltechnik GmbH
ess- LII":‘ hlEgEtEC n:; ml &EE

D-15712 Konigs VFusterhausen

LABELING OF DEVICE CE 2813 @ I (2)G [Ex ib Gb] lIC

Technical description and data

The device supplies Measuring Transducers in 2 and 3 wire systems with an excitation energy <18 V, isolate the DC signal galvanic and
increase the output. It is designated for an input signal of 0/4mA...20mA. It is only designated for using outside Ex zone.

Surrounding temperature: -20°C...+40°C
IP code: IP 20

Electrical data

Operating voltage 230V AC +10%, 50Hz
Operating current 0/4 ... 20mA 2/3-wire system
Power loss while using T6 approx. 4VA

Capacity (inside) Ci <InF

Inductivity (inside) Li OmH

The device is internal protected against polarity reversal.

Attention

While using with other intrinsically safe electrical circuits, please pay attention to the rules.
%@ Max. values:

Uo =18V DC Lo=12mH
lo = 47 mA Co = 110nF
Po=0,846 W

Mounting and using
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for Power Supply with Burden converter in intrinsically safe version e RNSTELERGERATE

Attention

Mounting, construction, start up and maintenance of explosion-proofed resources can only be made by
explosion-proofed specialists!

The Power Supply can be mounted on a mounting rail size TS 35, or can be fixed with 2 cylinder head screws M4 according to the drawing.

1 it B FERNSTEUERGERATE
Netzgerdt mit Burdenwandler Heﬁ_gﬁeﬁjﬁnﬁmm
T)(D N-S-BW-EEx 02.2/K16 0-15758 Katlow
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Betestigung dber 2 Bohrungen nach OIM 43604 oder
Schrellbefestigung f0r Normtragschiene nach DN 66277

The connection of the Power Supply has to be made according to following circuit diagram.
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Mounting and operating instruction
for Power Supply with Burden converter in intrinsically safe version

CFss

FERNSTELERGERATE

R eieteietetaietete R e LR | |
! Nicht-Ex-Raum :IW— i
1 [

1 | .
: Netzkarte wandlerkarte ' I |
: 8249202-60: 00 8249202-70:00 i !
i Ausf. S und N Ausf. S und N :I |
1 N .
: 1 +* rt + — _:!+5 |
| Stom-/ | :I Speisestromkreis |

om-/Sparmungs 1 s .

| Netz - ) bl - Begrenaung 1 :| (Hilfsenergie) |
' 230v +/- 104 S i I
! 50Hz ] i
1 N .
1 |! |
: 2 1+25 i
| 3 f ’:I .
' 1 | Eingangsstromkreis I
! 7 ‘1 ,!0/4. .20mA !
! !
| i
| i
: |
1 .

1,2,3
+5, -4
+25, -24
+7, -6

Supply 230 V AC +10%, 50Hz, 1=L; 2=N; 3=PE
connection of the supply of the Power Supply (intrinsically safe)
input of the current from the Power Supply (intrinsically safe)

output of the Burden converter

The coupling has to be made to following circuit diagrams.

2 Leitertechnik 3 oder 4 Leitertechnik
f Sprimung Spoiert Ml . Spaieung P—
4 3 A
+ l v B v &
= o 5
& Rusgry |:| Ergy  Asganyg , A rgang
2 = ! D
Q4 _70mk 0. 5005 Ore . 20ma 0. o
Geber MeBwertumformer Metzgerdt mit Bordenwandler Geber MeBwertumformer Netzgerdt mit Blrdenwandler
Typ: WE-Vi5-09/EEx/K16 Typ: N-..-BW-EEx 02.2/K16 Typ: WE-Vi5-09/EEx/K16 Typ: N-G-BW-EEx 02.2/K16
9249751-... 8249202-... G249751-.. 8249702-...
2 Leitertechnik 3oder & Leitertechnik
20 iz | 0¥ g e wz | BvsH
— — Spria g L '_:_-‘ = — L . " '_I"_&
o & = o F] [ R
-vH-E ° g 7 B ?H'1?n 8 7
 — , e g ey ey | @ — — \ uepy | |:] [ — @
) % ! ERETT s =
QLM DLSR o 2ma 0
Geber MeBwertumformer  Metzgeridt mit Bordenwandler Geber Mepwertumformer  Netzgerdt mit Birdenwandler
Typ: WE-Vi5-09/EEx/K6 Typ:N-.-BW-EEx 02.2/K16 Typ: WE-Vi5-09/EEx/K16 Typ: N-..-Bw-EEx 02.2/K16
92L9751-... B2L9702-... 9249751-... 8249202-...
2 Leitertechnik 3oder 4 Leitertechnik
2 _— i e . e RPN By
i * =3 <+ " : : i3 +
. . sexra | [N F B «,_;..-,. @ —_ - R nery | !] i) Z;
I mt 0558 it _20ma 0_50R
Geber MePwertumformer  Netzgerdt mit Blrdenwandler Geber MeBwertumformer  Netzgerdt mit Birdenwandler
Typ: WE-Vi5-09/EEx/K16 Typ:N-.-BW-EEx 02.2/K16 Typ: WE-Vi5-09/EEx/K15 Typ:N-.-BW-EEx 02.2/K16
9269751-... 82L9702-... 9249751-., B249202-..
Attention

Do not use violence while mounting the device!
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for Power Supply with Burden converter in intrinsically safe version e RNSTELERGERATE

Maintenance and stocking

The device is maintained-free. It will be shipped well-packed and can be stocked on a covered and dry place.

Attention
Please pay attention that no condensation arises. The best relative air humidity is below 65%.

Special conditions

The output current circuit has to be in his whole course outside of the explosion-hazardous area and isolated with all other current circuits.

Fault diagnosis and fault removal

Attention

Do not open the device under no circumstances.
There are no parts inside which have to be maintained or adjusted. A faulty device has to be returned to the
manufacturer for repair.

Please mount and connect the device only when it is not under tension.
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FERNSTEUERGERATE

Certificates
Physikalisch-Technische Bundezanstalt
Braunschwelg und Berin
Nationaies Metrologieinstitut
(1) EC-TYPE-EXAMINATION CERTIFICATE
(Translation)

(2) Equipment and Protective Systems Intended for Use in
Potentially Explosive Atmospheres - Directive 94/9/EC

(3) EC-type-examination Certificate Number:

PTB 04 ATEX 2050

(4) Equipment: Power supply unit with load converter, type N.-BW-EEx 02.2 / K16

{5) Manufacturer: FSG FERNSTEUERGERATE Mef- und Regeltechnik GmbH

{6) Address; MUhlenweg 2-3, 15758 Kablow, Germany

{7) This equipment and any acceptable variation thereto are specified in the schedule to this certificate and
the documents therein referred to.

{8) The Physikalisch-Technische Bundesanstalt, notified body No. 0102 in accordance with Article 9 of the
Council Directive 94/9/EC of 23 March 1994, certifies that this equipment has been found to comply with
the Essential Health and Safety Requirements relating to the design and construction of equipment and
protective systems intended for use in potentially explosive atmospheres, given in Annex Il to the
Directive.

The examination and test results are recorded in the confidential test report PTB Ex 04-24005 .
(8) Compliance with the Essential Health and Safety Requirements has been assured by compliance with:
EN 50014:1957 + A1 + A2 EN 50020:2002

(10} If the sign "X" is placed after the certificate number, it indicates that the equipment is subject to special
conditions for safe use specified in the schedule to this certificate.

(11) This EC-type-examination Certificate relates only to the design, examination and tests of the specified
equipment in accordance to the Directive 94/9/EC. Further requirements of the Directive apply to the
manufacturing process and supply of this equipment. These are not covered by this certificate.

(12) The marking of the equipment shall inciude the following:

& n@e [EExibic
Konformitatsbewertungsstelle, Sektor Explosionsschutz Braunschweig, May 26, 2004
o On behalf of PTB;
. ‘ P D -
= (signature) | 3 pages, correct and :
E | On behalf of PTB ;
Dr.-Ing. U. Johannsmeyer | '

Direktor und Professor : ) : : .
Dr-lng u. sftie s ig, January 21, 2016 |

sheet 1/3

EC-type-sxamination Certificates without signature and official stamp shall not ba valid. The cerificates may be circulated
only without alteration. Extracts or alterations are subjec! to approval by the Physikalisch-Technische Bundesanstalt.
In case of dispute, the Germman text shall prevail.

Physikalisch-Technische Bundesanstalt » Bundesallee 100 = 38116 Braunschwelg » GERMANY
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Physikallgch-Technische Bundesanstait

Braunschwelg und Berlin
Nationales Metrologieinstitut

(13) SCHEDULE
(14) EC-TYPE-EXAMINATION CERTIFICATE PTB 04 ATEX 2050

(15) Description of equipment

The power supply unit with load converter, type N.-BW-EEx 02.2 / K16 is used for the
intrinsically safe supply of measuring transducers in 2-wire and 3-wire technique as well as the
electrical isolation and amplification of direct current signals. The electronic circuitry is arranged
on two PCB's which are mounted intc a terminal enclosure and installed outside of the
hazardous area.

Electrical data
Supply circuit Uy =230V AC t 10%, 50 Hz, approx. 4 VA
(terminals 1, 2, 3)
Qutput circuit Ik = 0/4...20mA
(terminals +7, -6) u, = 253 \'
Supply and input circuit type of protection Intrinsic Safety EExib lIC
(terminals +5, -4, +25, -24) Maximum values:
U = 18 V
., = 47 mA
P, = 846 mwW
angled characteristic
L, = 12 mH
Co = 110 nF

with connection te intrinsically safe circuits the
rules for the interconnection of intrinsically safe
circuits shall be observed.

The supply and input circuit is safely electrically isolated from the supply circuit and the output
circuit up to a peak value of the nominal voltage of 375 V.

(16) Test report PTB Ex 04-24005

sheet 2/3

EC-lype-examination Certificates without signature and official stamp shall not be valid. The certificates may be circulatad
only without alteration, Extracts or atterations are subject to approval by the Physikalisch-Technische Bundesanstalt.
In case of dispute, the German text shall prevail.

Physikalisch-Techrische Bundesanstalt » Bundesalles 100 » 38115 Braunschwaig * GERMANY
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for Power Supply with Burden converter in intrinsically safe version

FERNSTEUERGERATE

Physikalisch-Technischs Bundesanstalt
Braunschwelg und Berlin
Nationales Metrologieinstitut

SCHEDULE TO EC-TYPE-EXAMINATION CERTIFICATE PTB 4 ATEX 2050

(17) Special conditions for safe use

(18)

none
Notes for manufacture and operation

It shall be safeguarded that the respective terminals for the cable shield (ST13 resp. ST5) of the
shielded connecting cables between psu-board and converter-board are not interconnected
(invalidation of electrical isolation).

Essential health and sa requirements
Met by compliance with the aforementioned standards.

Konformitatsbewertungsstelle, Sektor Explosionsschutz Braunschweig, May 26, 2004
On behalf of PTB:

(signature)

Dr.-Ing. U. Johannsmeyer
Direktor und Professor

sheet 3/3

EC-type-examination Cedificates without signature and official stamp shall not be valid. The certificates may be circulated
only without afteration. Exiracts or alterations are subject to approval by the Physikalisch-Technische Bundesansiaft.
In case of dispute, the Geman text shall prevail.

Physkalach-Technische Bundesanstalt + Bundesallea 100 « 38116 Braunschweig « GERMANY
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P

FSE

FERNSTEUERGERATE

8249702-000K001/03 1 l '
EU - Konformitatserklarung < |
EU - Declaration of Conformity FERNSTELSRGERATE
Hersteller / Manufacturer:
Firmenname / Company Name Anschrift { Address
FSG Fernsteuergerate OT Kablow
Mess- und Regeltechnik GmbH Miihlenweg 2-3

15712 Kdnigs Wusterhausen

Deutschland / Germany
Gerét | Apparatus:
Bezeichnung / Description Typ! Type Artikelnummer ! ltem number Spezifikation | Specification
Netzgerat mit Birdenwandler / N-G-BW-Ex 02.2/K16 8249702-000.xxx 8249702-BA:01
Power Supply with Burden Converter
Netzgerat mit Birdenwandler / N-S-BW-Ex 02.2/K16 8249202-001 xxx 8249702-BA.01

Power Supply with Burden Converter

Wir erkldren in alleiniger Verantwortung, dass unser Produkt die einschldgigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union erfiillt:
We declare under our sole responsibility, that our product is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation:

Richtlinie / Directive Datum { Date
2014/34/EU 2014-02-26
2014/30/EU 2014-02-26

Bezeichnung / Description

Richtlinie des europdischen Parlaments und des Rates zur Harmonisierung der
Rechtsvorschriften  der  Mitgliedstaaten  fir  Geréte und  Schutzsysteme  zur
bestimmungsgemalen Verwendung in explosionsgefahrdeten Bereichen /

Directive of the European Parliament and of the Council on the harmonisation of the laws of the
Member States relating to equipment and protective systems intended for use in potentially
explosive atmospheres

Richtlinie des europdischen Parlaments und des Rates zur Harmonisierung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten iiber die elektromagnetische Vertraglichkeit /

Directive of the European Parliament and of the Council on the harmonisation of the laws of the
Member States relating to electromagnetic compatibility

Angewendete harmonisierte Normen / Applied harmonised standards:

Morm / Standard Datum { Date
EN IEC 60079-0 2018/AC:2020-02
EN 60079-11 2012

EN IEC 61000-6-2 2019

EN IEC 61000-6-4 2019

Notifizierte Stelle / Notified Body:

Bezeichnung / Description

Explosionsgefahrdete Bereiche - Teil 0: Betriebsmittel - Allgemeine Anforderungen /
Explosive atmospheres - Part 0: Equipment - General requirements

Explosionsgefahrdete Bereiche - Teil 11: Gerateschutz durch Eigensicherheit "i* /
Explosive atmospheres - Part 11: Equipment protection by intrinsic safety "i"

Elekiromagnetische Veriraglichkeit (EMV) - Teil 6-2: Fachgrundnormen - Storfestigkeit fiir
Industriebereiche /

Electromagnetic compatibility (EMC) - Part 6-2: Generic standards - Immunity standard for
industrial environments

Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) - Teil 6-4: Fachgrundnormen - Stéraussendung fiir
Industriebereiche /

Electromagnetic compatibility (EMC) - Part 6-4: Generic standards - Emission standard for
industrial environments

Name Kennnummer / Number Beschreibung / Description Bescheinigung / Certificate
Physikalisch-Technische- (102 EG-Baumusterpriifbescheinigung PTB 04 ATEX 2050
Bundesanstalt (PTB) EC-Type Examination Certificate

CSA Group Netherlands 2813 Qualitatssicherung Produktion KIWA 20ATEXQ0020

BV Praduction Quality Assurance Notification

Die g di und b fall: Normen wurden wunter Beriicksichtiy des produktspezifischen Stands der Technik evaluiert.
The applied and where licabl ,.' dards  were I i under consideration of the product-specific state of the art
Diese Erkldrung werliert durch feri b e R Installation durch nicht fachlich gnschums Pamomai ihre Giiltigkeit.
This declaration becomes invalid in case of mcmr modifications, inappropriate repairs andfor installatic by p ined staff.

Seite [ Page 1 von/of 2
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8249Z02-000K001/03

EU - Konformitatserkliarung |
EU - Declaration of Conformity FEE

FERANSTELUEAGERATE

Ausstellung / Issue:

Ort/ Place Datum / Date

Konigs Wusterhausen  2023-10-25

Unterschrift / Signature:

{

Christian Schulz
Geschaftsflhrer / Managing Director

Die g l und gegeb fall N wurden unter Beriicksichti des produktspezifischen Stands der Technik evaluiert.
The applied and where appl.mbfe rap.l'aced standards were evaluated under considemrlon of the product-specific state of the art

Diese Erkldrung verliert durch ‘ afle R doder Installation durch nicht fachlich hultes Personal ihre Giiltigkeit.
This declaration becomes invalid in case of mcormct modiﬂr:aﬂons, mappmpﬂm repairs andior installation by nnnprofessmnau’ untrained  staff.
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